PROCURA DELLA REPUBBLICA

PRESSO IL TRIBUNALE ORDINARIO DI

________________________

AVVISO ALLA PERSONA OFFESA DAL REATO

(Art. 90-bis c.p.p.)
Con il presente avviso s’intende fornire alla persona offesa una comunicazione sintetica delle facoltà e dei diritti a lei riconosciuti dall’ordinamento italiano. Si consiglia di leggere attentamente tale avviso e, in caso di dubbi, di richiedere chiarimenti al proprio difensore, oppure di recarsi a tal fine presso qualsiasi ufficio di polizia giudiziaria o presso la Procura della Repubblica competente.

1. La persona offesa può presentare denuncia o querela oralmente o per iscritto al pubblico ministero o ad un ufficiale di polizia giudiziaria (a tal fine si potrà recare, per esempio, presso il più vicino ufficio dei Carabinieri o della Polizia di Stato). La querela potrà essere presentata anche ad un agente consolare all’estero. Per ulteriori informazioni, si vedano  l’art. 333 e gli articoli 336 e seguenti del codice di procedura penale;

2.la persona offesa, sia nella fase delle indagini preliminari che durante il processo, può esercitare i diritti e le facoltà previste dalla legge in suo favore ed ha diritto ad essere avvisata della data e del luogo del processo nonché del reato di cui l’imputato è chiamato a rispondere; ove sia costituita parte civile, ha altresì il diritto a ricevere copia della sentenza;

3.qualora abbia subito un danno in qualità di danneggiato dal reato, ha la possibilità di ottenere il risarcimento del danno rivolgendosi al giudice civile ovvero costituendosi parte civile nel processo penale secondo le modalità indicate dagli articoli 74 e seguenti c.p.p. (ad eccezione del processo penale a carico di imputati minorenni, nel quale non è consentita la costituzione di parte civile);

4.la persona offesa ha diritto di essere informata dello stato del procedimento ed ha diritto di richiedere alla Procura della Repubblica se risultino iscrizioni nel registro delle notizie di reato (art. 335 c.p.p.); in particolare, decorsi sei mesi dalla presentazione della denuncia o della querela, ha diritto di chiedere di essere informata dall’Autorità che ha in carico il procedimento, circa lo stato del medesimo, potrà rivolgersi presso i medesimi uffici anche per segnalare violazioni di propri diritti;

5. la persona offesa può richiedere di essere avvisata dell’eventuale richiesta di archiviazione presentata dal Pubblico Ministero, in modo da poter presentare atto di opposizione. In caso di delitti commessi con violenza alla persona e nel caso dei reati previsti dall’art. 624 bis c.p. (furto in abitazione e furto con strappo) tale avviso 
(TESTO IN RUMENO )

PROCURATURA  REPUBLICII DE PE LÎNGĂ TRIBUNALUL DIN

____________________________________________
AVIZ CĂTRE PERSOANA OFENSATĂ DE DELICT

(art. 90-bis c.p.p.)

Scopul acestui aviz este de a furniza persoanei ofensate o comunicare concisă cu privire la pemisiunile şi drepturile pe care legislaţia italiană i le recunoaşte. Vă sfătuim să-l citiţi cu atenţie şi dacă aveţi dubii, puteţi cere explicaţii apărătorului, în orice oficiu de Poliţie Judiciară sau la Procuratura Republicii competentă.
1.Persoana ofensată poate face denunţ sau reclamaţie în scris sau oral către Publicul Minister sau către un ofiţer de Poliţie Judiciară (cu acest scop poate să se prezinte, de exemplu, la cel mai apropiat oficiu de Carabinieri sau Poliţia de Stat).  Reclamaţia  poate fi prezentată şi către un agent consular în străinătate. Pentru alte informaţii consultaţi art. 333 . 336 şi următoarele din codul de procedură penală.

2.Persoana ofensată, atît în faza cercetărilor preliminare cît şi în timpul procesului, poate beneficia de pemisiunile şi drepturile prevăzute de lege în favoarea sa şi are dreptul de a fi avizată cu privire la data şi locul procesului ca şi de delictul pentru care imputatul este chemat să răspundă; atunci cînd se declară parte civilă, are dreptul de a primi o copie a sentinţei;

3.atunci cînd a suportat daune în calitate de persoană vătămată de delict, are posibilitatea de a obţine despăgubire adresîndu-se judecătorului civil sau declarîndu-se parte civilă în procesul penal conform art. 74 şi urm. c.p.p.( cu excepţia procesului penal cu privire la imputaţi minori, în care nu este permisă declaraţia de parte civilă);
4.persoana ofensată are dreptul de a fi informată de decursul procedurii şi are dreptul de a întreba Procuratura Republicii dacă rezultă înscrieri în registrul de informaţii despre delict (art. 335 c.p.p.); în special, de șase luni de la depunerea plângerii sau proces, el are dreptul de a solicita să fie informat de către autoritatea care se ocupă de acest proces, cu privire la starea de aceeași se poate adresa către aceleaşi oficii şi pentru a semnala violări ale drepturilor proprii;

5. persoana ofensată poate solicita de a fi avizată de eventuala cerere de arhiviere prezentată de Publicul Minister, în aşa fel încît să poată prezenta act de opoziţie. În caz de delicte comise cu violenţă asupra persoanei, iar în cazul infracțiunilor prevăzute de art. 624 bis C.P. (Spargere și furt cu rupere) acest aviz i se 

le è comunque dovuto anche in assenza di espressa richiesta (art. 408 c.p.p.);

6.la persona offesa può nominare un difensore, che potrà fornire opportuna assistenza in ogni fase del procedimento, e può usufruire del patrocinio a spese dello Stato qualora il reddito del suo nucleo familiare non superi i limiti fissati dall’ordinamento (art. 76 DPR 115/2002: al momento presente, Euro 11.528,41 in base al D.M. 7.5.2015). Nel caso si proceda per i reati previsti dagli articoli 572, 583 bis, 609 bis, 609 quater, 609 octies, 612 bis, nonché, ove commessi in danno di minorenni, per i reati di cui agli articoli 600, 600 bis, 600 ter, 600 quinquies, 601, 602, 609 quinquies e 609 undecies c.p., la persona offesa, su sua richiesta, è ammessa comunque al gratuito patrocinio senza che sia previsto alcun limite di reddito (art. 76 D.P.R. 115/2002);

7. la persona offesa che non conosce la lingua italiana, se presenta denuncia o propone querela presso la Procura della Repubblica della città capoluogo del distretto di Corte di Appello, ha diritto di utilizzare una lingua a lei conosciuta (art. 107 ter disp. att. c.p.p.);

8.nel caso in cui debba essere sentita una persona offesa che non conosce la lingua italiana, l’autorità interessata nomina un interprete. Allo stesso modo procede quando la persona offesa che intende partecipare all’udienza ne faccia richiesta. La persona offesa ha diritto alla traduzione gratuita degli atti che contengono informazioni utili all’esercizio dei suoi diritti (art. 143 bis c.p.p.);

9.la persona offesa residente in uno Stato dell’Unione europea diverso da quello dove è stato commesso il reato ha diritto di far trasmettere la propria denuncia o querela all’autorità giudiziaria competente dello Stato ove è stato commesso il reato, per il tramite del Procuratore della Repubblica, il quale a tal fine inoltra  gli atti al Procuratore Generale (art. 108 ter disp. att. c.p.p.);

10.la persona offesa ha la facoltà di richiedere l’adozione di provvedimenti e misure volte alla tutela della sua integrità fisica o morale o psicologica. Ha diritto di chiedere d’essere informata circa le vicende che riguardino la modifica o la cessazione delle misure cautelari applicate all’indagato o all’imputato, come pure dell’eventuale modifica della misura di sicurezza detentiva applicata all’indagato o all’imputato, come pure dell’evasione dell’imputato, del condannato o dell’internato. In caso di delitti commessi con violenza alla persona, la vittima ha diritto di essere informata di tali vicende anche in assenza d’apposita richiesta (art. 90 ter e 299 c.p.p.). Tali notizie possono essere omesse solo se, secondo la valutazione del giudice, sussista un concreto pericolo di un danno per l’autore del reato;

11.la persona offesa, se teme per la sua incolumità, può segnalare l’esigenza di evitare che il luogo dove abitualmente dimora risulti dagli atti. Qualora abbia
nominato un difensore, tutti gli avvisi vanno eseguiti presso quest’ultimo (art. 33 disp. att. c.p.p.);
12. le forze dell’ordine, i presidi sanitari e le istituzioni pubbliche interessate devono fornire alla vittima di particolari categorie di reati (precisamente: maltrattamenti contro familiari o conviventi, riduzione 
in schiavitù, prostituzione minorile, pornografia minorile, iniziative turistiche volte allo sfruttamento della prostituzione minorile, tratta di persone, acquisto e alienazione di schiavi, violenza sessuale, atti sessuali con minorenne, corruzione di minorenne, violenza sessuale di gruppo ed atti persecutori) tutte le 
cuvine chiar şi în absenţă de cerere ( art. 408 c.p.p.)
6.persoana ofensată poate numi un apărător, care să o asiste în orice fază a procedurii şi poate obţine beneficiul de asistenţă pe cheltuiala statului atunci cînd venitul nucleului său familiar nu depăşeşte limitele fixate de lege (art. 76 DPR 115/2002: în momentul de faţă, € 11.528,41 în baza D.M. 07.05.2015). în cazul în care procedura se referă la art. 572, 583 bis, 609 bis, 609 quater, 609 octies, 612 bis, ca şi – cînd se referă la daune către minori- pentru delicte ref. art.  600, 600 bis, 600 ter, 600 quinquies, 601, 602, 609 quiquies şi 609 undecies c.p.p., persoana ofensată, la cerere, are oricum beneficiul de asistenţă gratuită fără a se ţine cont de limita de venit (art. 76 D.P.R. 115/2002);

7.persoana ofensată care nu cunoaşte limba italiană, dacă prezintă denunţ sau propune reclamaţie către Procuratura Republicii în oraşul în care are sediu districtul Curţii de Apel, are dreptul de a folosi o limbă pe care o cunoaşte (art. 107 ter disp. Att. C.p.p.)

8.în cazul în care trebuie ascultată o persoană ofensată care nu cunoaşte limba italiană, autoritatea interesată numeşte un translator. Se procedează în acelaşi fel atunci cînd persoana ofensată care are intenţia de a participa la audienţă face cerere. Persoana ofensată are dreptul la traducerea gratuită a actelor care conţin informaţii utile la exercitarea drepturilor sale (art. 143 bis c.p.p.) 

9.persoana ofensată rezidentă într-un stat care face parte din Comunitatea Europeană diferit de cel în care a fost comis delictul, are dreptul de a transmite propriul denunţ sau reclamaţia către autoritatea judiciară competentă a statului în care a fost comis delictul, prin intermediul Procurorului Republicii, care, cu acest scop, transmite actele către Procurorul General (art. 108 ter disp. att. c.p.p.);

10.persoana ofensată are permisiunea de a cere luarea de măsuri şi prevederi în vederea tutelării integrităţii sale fizice sau morale sau psihologice. Are dreptul de a cere să fie informată cu privire la faptele care se referă la modificarea sau terminarea măsurilor cautelative aplicate persoanei cercetate sau imputatului, ca şi cu privire la eventuala modificare a măsurilor de siguranţă detentivă aplicată persoanei cercetate sau imputatului, ca şi cu privire la evadarea imputatului, a condamnatului sau a internatului. În caz de delicte comise cu violenţă asupra persoanei, victima are dreptul de a fi informată cu privire la aceste evenimente chiar şi dacă nu prezintă cerere specifică (art. 90 ter şi 299 c.p.p.). aceste informaţii pot fi omise numai dacă, după evaluarea judecătorului, există un pericol concret de daună către cine a comis delictul.

11.persoana ofensată, atunci cînd teme pentru integritatea sa, poate semnala exigenţa de a evita ca locul în care locuieşte să rezulte în acte. Atunci cînd a numit un apărător, toate avizele sînt prezentate la acesta (art. 33 disp. Att. c.p.p.)
12.
autorităţile, institutele sanitare şi cele publice interesate trebuie să furnizeze victimei de delicte deosebite (mai precis: maltratare a familiei sau convieţuitori, reducere în sclavie, prostituire de minori, pornografie de minori, iniţiative turistice cu scop de exploatare a prostituţiei de minori, vînzare de persoane, cumpărare sau înstrăinare de sclavi, violenţă sexuală, acte sexuale cu minori, corupţie de minori, violenţă sexuală de grup şi acte de persecuţie) toate

informazioni relative ai centri antiviolenza presenti sul territorio (art. 11 D.L. 11/2009, conv. in L. 38/2009, e succ. mod.); e comunque, i medesimi soggetti debbono dare alla vittima di qualsiasi altro reato indicazioni sulle strutture sanitarie presenti sul territorio, sulle case-famiglia e sulle case-rifugio disponibili;

13.è prevista la possibilità di concedere il permesso di soggiorno alle vittime straniere di violenza domestica (art. 18 bis D. L.vo 286/1998);

14.nel caso in cui debba essere ascoltata quale testimone, la persona offesa potrà richiedere il rimborso delle spese di viaggio al giudice; le spese per il biglietto aereo potranno essere rimborsate solo se preventivamente autorizzate;

15.per i reati perseguibili a querela di parte, il procedimento potrà essere definito con remissione di querela (ad eccezione di alcuni particolari reati, come i fatti di violenza sessuale e gli atti sessuali con minorenni, per i quali la querela non può essere rimessa: art. 609 septies c.p.). Va inoltre precisato che per il reato di atti persecutori (art. 612 bis c.p.) la remissione della querela deve essere necessariamente processuale, e cioè presentata dinanzi all’autorità giudiziaria, e non è consentita se il fatto sia stato commesso mediante minacce gravi e reiterate;

16.se il reato, oltre che definibile mediante remissione della querela, appartiene alla competenza del giudice di pace, può essere definito con attività conciliative, e specificatamente mediante un’attività di mediazione ad opera di centri e strutture pubbliche presenti sul territorio;

17.nel caso in cui l’imputato formuli richiesta di sospensione del procedimento con messa alla prova, la persona offesa può chiedere d’essere sentita e può, ove la richiesta di sospensione sia stata accolta, chiedere al pubblico ministero d’impugnare l’ordinanza del giudice ovvero può impugnarla autonomamente qualora non sia stata avvisata dell’udienza ovvero non sia stata sentita (art. 464 quater c.p.p.); 

18.nel caso in cui appaia applicabile la causa di esclusione della punibilità per particolare tenuità del fatto, la persona offesa ha diritto ad essere avvisata dal pubblico ministero che intenda richiedere l’archiviazione per tale causa ed ha diritto a presentare opposizione (art. 411 c.p.p.); comunque ha diritto ad essere sentita se compare all’udienza (art. 469 comma 1 bis c.p.p.)”.
_______________, ____________________
(luogo)                      (data)

_____________________________________

     Firma della persona offesa per ricevuta


informaţiile care privesc centrele de antiviolenţă prezente pe teritoriu (art. 11 D.L. 11/2009, conv. În L. 38/2009 şi urm. mod.); şi oricum, aceste instituţii treebuie să dea victimei de orice delict indicaţii cu privire la structurile sanitare prezente pe teritoriu, case-familie şi care-refugiu disponibile;

13.
este prevăzită posibilitatea de acordare a permisului de sejur victimelor străine de violenţă domestică (art. 18 bis D. Lv. 286/1998);

14.
atunci cînd trebuie să fie ascultată ca martor, persoana ofensată va putea cere judecătorului rambursasrea cheltuielilor de călătorie ; cheltuielile pentru bilete de avion vor putea fi rambursate numai dacă au fost autorizate în prealabil.

15.
pentru delictele susceptibile de a provoca urmăriri judiciare ca urmare a reclamaţiei, procedura poate fi definită cu retragere de reclamaţie ( cu excepţia unor delicte deosebite ca faptele de violenţă sexuală şi actele sexuale cu minori, pentru care reclamaţia nu poate fi retrasă: art. 609 septies c.p.p.). trebuie precizat că, pentru delictul de acte de persecuţie (art. 612 bis c.p.) retragerea reclamaţiei trebuie neapărat să fie procesuală, adică prezentată în faţa autorităţii judiciare şi nu este permisă atunci cînd fapta a fost comisă cu ameninţări grave şii repetate;

16.
dacă delictul definit cu retragere de reclamaţie aparţine de competenţa judecătorului de pace, poate fi definit cu activitate conciliatoare adică cu activitate prin intermediul   centrelor  şi structurilor prezente pe teritoriu;

17.
în cazul în care imputatul formulează cerere de suspendare a procedurii cu punere la probă, persoana ofensată poate cere de a fi ascultată şi poate - dacă cererea de suspendare a fost permisă – să ceară  Publicului Minister să respingă ordonanţa judecătorului sau o poate respinge în mod autonom dacă nu a fost avizată de audienţă, adică dacă nu a fost ascultată (art. 464 quater c.p.p.)

18.
în cazul în care apare aplicabilă cauza de excludere a pedepsirii din cauza micimii faptei, persoana ofensată are dreptul de a fi avizată de către Publicul Minister care are intenţia de a cere arhivierea pentru acest fel de cauză şi are dreptul de a prezenta opoziţie (art. 411 c.p.p.); oricum are dreptul de a fi ascultată dacă se prezintă la audienţă (art. 469 alineat 1 bis c.p.p.)”.

-----------------------------, -------------------------

(loc)                                (data)

__________________________________________

Semnătura de primire a persoanei ofensate           

